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Finsterniss.

Von Jakob Wassermann.

Ich sass an einem schonen Herbstabend frostelnd im Wart-
saal einer kleinen Station, einige Stunden nordlich der Stadt,
ais meiner Einsamkeitdurch das Erscheinen eines breitschulter-
igen, muskulosen Fremden ein Ende bereitet wurde. Seufzend
stellte der Ankommling seinen Koifer auf einen der Tische
und rieb sich die erstarrten Finger, wahrend er mit schweren,
wuchtigen Schritten auf und ab ging. Ich fand es leicht, mit
dem Fremden ein GesprSch anzuknipfen, und da ich mich
gelangweilt hatte, war mein Benehmen um so liebenswurdiger.
Person und Wesen meines neuen Bekannten schienen mir den
Stempel der Nichternheit und Alltaglichkeit zu tragen; aber
bald fiel mir in seinem Mienen- und Geberdenspiel jene Ner-
vositat auf, die man sonst nur bei Kinstlern findet; auch liessen
mich einige absichtiich rathselvolle Anspielungen auf ein selt-
sames Schicksal schliessen. Ich wurde neugierig und gleich-
wie ich es mihelos gefunden hatte, das Gesprach in Gang
zu bringen, traf auch die Befriedigung meiner Neugierde auf
wenig Hindernisse. Ja, es schien, ais suchte der Fremde eine
Aussprache, und es war mir, ais gewahrte ich ein Lacheln der
Befriedigung auf seinen Lippen, ais unser Gesprach so weit
gediehen war, dass es nur zwei Moglichkeiten gab: entweder
jenes vielsagende Verstummen, das den Sturm schwerer Ge-
danken verrath, oder den ofFenen Bericht der Schicksale. Mein
neuer Bekannter wahlte das Letztere und da es bis zur Ankunft
des fahrplanmaéssigen Zugs noch lange dauerte, begann er also:

,,Wie Sie mich hier sehen, komme ich direkt aus dem
Irrenhaus. Erschrecken Sie nicht, ich bin nicht entsprungen.
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Erschreckend ist nur das Schicksal, das mich
dahin brachte. Nun, ich verdanke es einer ein-
zigen Nacht, die mich nicht nur auf siebenundzwanzig
Monate in Wahnsinn stlrzte, sondern mich auch in ein
langes Siechthum warf, mich meinem Beruf und meiner Fa-
milie raubte und viele, viele HofFnungen zerstorte. Horen Sie.
»Vor zwei Jahren war ich an einer staatlichen Anstali im
badischen Freiburg ais Lehrer der Naturwissenschaften ange-
stellt. Die wilde Poesie des Schwarzwalds fesselie mich taglich
mehr und riss mich zu einer Begeisterung hin, wie ich sie
vorher der Natur gegentber noch nicht empfunden hatte.
Die Berge ringsum scheinen die Stadtzu umarmen;sie scheinen
die Menschen in Gefangenschaft zu halten und fast in alie
Strassen blickt ein Stick des disteren Bergforsts herein.

«Genug davon; da ich viel freie Zeit hatte, war mir bald
kein Ort der Umgebung mehr fremd. Eines Tages war ich
nebst vier jungen Leuten von dem Sohn eines reichen Indu-
striellen zur Theilnahme an einer Jagdpartie aufgefordert
worden. Gegen sechs Uhr Nachmiitags marschirten wir lach-
end und scherzend, denn diese Gesellschaft bildete meinen
tdglichen Verkehr, nach St. Valentin hinaus. Wir wollten dort
tibernachten, um bei Tagesanbruch gleich auf dem Anstand
zu stehen.

,,»St. Valentin liegt in einer gelichteten Thalsenkung mitten
im Wald. Es besteht aus dem einzigen Haus’chen des Forst-
warts, und Tag und Nacht, Sommer und Winter herrscht hier
der tiefe Frieden eines weltfernen Winkels. An drei Seiten
steigt der Wald empor; nur in der Richtung nach der fernen
Landstrasse zieht sich eine Mulde hinab gleich dem verirock-
neten Bett eines Baches. — Wir liessen uns an einem der
Tische des kleinen Hausgartens nieder; der Waldhiter be-
grissie uns mit jener biederen Herzlichkeit, welche den
Schwarzwaldlern eigen ist.

«Schon begann die Sonne hinabzusinken; wir sahen sie
freilich nicht, aber die Baumkronen schienen geblendet in die
tberwSltigende Gluth des Firmaments zu blicken. Ueber uns
lag ein mattblaues Stick Abendhimmel, und wenn man lange
hinaufstarrte, konnte man das fahle Funkeln winziger Sterne
gewahren. Der letzte Windhauch war entschlummert, aus den
Tiefen des Waldes schaute uns die DSmmerung entgegen wie
mit lebenden Augen. Der Ruf eines Karrners schallte bis-
weilen von der Chaussee herauf, verschleiert wie durch Mauern.
Wir alie waren still geworden; die einen aus Miudigkeit und
Stumpfheit, die andern wie in der halbbewussten Empfindung
eines Geheimnisses rings um sie, fur dessen Wahrnehmung
sie sonst blind gewesen.

«Eine Purpurfluih stieg langs der Mulde herauf und die
braunen, rissigen Stdmme farbten sich durchscheinend roth,
ais waren sie im Feuer vergoldet. Das Moosgrin, das Grin
der Biatter, des Grases schien satter, blendender, glihender,
und dabei wurden wir alie bedrickt von der Dunkelheit, die
im Walde schiief, und die uns wie etwas Korperliches er-
schien, in dessen Willen es stand sich zu bewegen, sich (ber
uns zu stirzen wie ein Raubthier und uns zu vernichten.
Ich glaube fest, dass fast alie Andern dieses Gefihl mit mir
theilten: wie wenn es nun in der Macht des grossen, weithin-
gedehnten Waldes lage, sich zu rachen fir all die Frevel, die
wir an seinen GeschSpfen veriibt.

«Nun fing ein Kukuk an zu rufen. In Pausen von zehn bis
zwanzig Sekunden erkiang sein lockender, etwas schmeichler-



ischer und geheimnissvoller Schrei. Es war, ais
riefe er unser UnterhaltungsbedlrFniss wieder
wach. Einige unter der Gesellschaft saben sich
an, lachelten erstaunt und begannen dann zu
schwatzen: - etwas eilig, ais schamten sie sich
ihres Schweigens.

.Bald gerieth das Gesprdch auf einen Ge-
genstand, der uns am meisten zu beschaftigen
pflegte: eine Russin, die zum Sommeraufenthalt
in einer Villa am Fusse des Brombergs wohnte,
und die auch mich lebhaft interessirte. Sie war
weder schon, noch war sie jung; auch einen
Ueberfluss von Gelst besass sie nicht. Trotz-
dem, weiss der Himmel wie es gekommen war,
hatten wir alie sechs uns ein wenig in siever-
liebt. Freilich hatte sie eine zigeunerische Art,
das Leben leicht zu nehmen und sich um das
Gerede der Welt den Teufel zu scheeren. Sie
besass jene naive Koketterie, vor der weder Phi-
losophie noch Menschenkenntniss Stand halt:
alies das Idst sich in ein Lacheln auf.

»lch kénnte lhnen nun jedes Wort berich-
ten, das in unserm Kreise fiel. So etwa muss
der Morder jede Einzelheit vor seiner That in
der Phantasie bewahren. Freilich, diese zwei
Jahre waren eine lange Nacht und mir ist, ais
wSre ich gestern dort gesessen unter den dun-
keln Stammen des Schwarzwalds.

,Wir konnten elgentlich eine Gesandtschaft
an sie abschicken*, grunzte Jost Besenhardt, der
fette Bureauchef einer Aktiengesellschaft. ,lIch
bitte Euch, eine halbe Stunde Wegs und ihr
konnt Euch ihre Gunst erschmeicheln ... .*

»Da sprang ich auf. ,Ach was, Kinder, ich
geh!® rief ich erhitzt und schlug mit der Faust
auf den Tisch. Ich verstehe nicht, wie ich dazu
kam, ein solch aberwitziges Vorhaben auszu-
fihren. Aber es packte mich wie ein Rausch. Es
war durchaus nicht Verliebtheit, die mich dazu
trieb. Die seltsamen, harzigen, weichen Diifte
des Abends mussten mich narkotisirt haben....
Erst lachten sie alie; dann schrieen sie bunt
durcheinander: es sei Unsinn, ich wirde mich
verirren; ich kennte die Nacht des Waldes
nicht, aber sie schrieen umsonst. Ich hatte
dafir ein heiteres und sorgioses Lachen, das
all’ ihre EinwMnde zurlckwies. Meine Begierde
stieg vielmehr, wie bei einem Menschen, den
man abhalten will, vergrabene Schatze zu heben.
Nie war mir eine Sache so ernst gewesen. Ja,
ich empfand es wie eine berechtigte Auflehn-
ung gegen die blinden Méachte der Natur, ais
ware hier Gelegenheit, Stdrke und Muth gegen
ein verstandloses Walten der Elemente in’s Feld
zu fuhren. Kurz, was soli ich noch sagen, ich
ging. Schliesslich wurden sogar die Andern von
meinem Feuer angesteckt. Wussten sie doch,
dass die Russin solch tolle Streiche liebe. Es
war acht Uhr; spStestens uro zehn wollte ich
zurlick sein. Ich rechnete dabei mit der Dunkel-
heit, da ich bet Tag kaum eine Stunde gebraucht
hatte, den mir wohlbekannten Weg um den Berg
zuruckzulegen.

»Als ich das Gartchen verliess und mich
dem Walde naherte, ergriff mich eine Angst, die
jedoch kaum linger ais ein paar Sekunden an-
dauerte: gerade wie wenn man eine Saite be-
rihrt, so dass sie noch in leisen Schwingungen
nachzittert. Ais ich den braunen, weichen Wald-
weg betrat, umgab mich die DSmmerung, und
zusehends sank Schatten auf Schatten, dunkel
und dunkler herab. Sie wSlzten sich her und
verbreiteten sich wie die Fluthen eines uber-
quellenden Stromes, nur dass nichts davon zu
horen war. - Ich konnte den Weg vor mir noch
sehr gut erkennen, doch verengerte sich mein
Gesichtskreis immer mehr und mehr, gleich ais
wirde eine unsichtbare Lampe langsam nleder-
geschraubt. Der Kukuk hatte aufgehort zu rufen,
und es war so still, wie es auf dem Grund des
Meeressein muss. Ananglich hatte ich bisweilen
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glitzernde, blutrothe Brandstreifen des west-
lichen Himmels durch die StAmme wahrzuneh-
men vermocht, aber das horte auf, ais ich tiefer
in den Wald drang, wie Uberhaupt jede Farben-
abtonung ringsumher erstarb.

»In vielen Krimmungen wand sich der
Weg, nur wenig ansteigend, nur selten sich sen-
kend. Oft bildete der Pfad einen ganz scharfen
Winkel, zwischen dessen Schenkeln ein kleines
Waldthal wie eine Schale lag, wShrend an der
Spitze der Berghang emporstieg in’s Dunkle des
Abends. Dann horte ich die Kirchenglocken von
Guntersthal und stand still, den K19ngen lau*
schend, diewie fromme Melodieen halblaut durch
die Lufte zogen.

,Doch jetzt wurde es immer finsterer. Und
immer dichter schlossen die Baumkronen ihr
Laubdach Gber mir zusammen, und immerenger
standen die schlanken hohen Stamme beieinan-
der, ais hatten sie plotzlich begonnen zu wan-
dern, ais furchteten sie einen Verrather zwischen
sich, den )sie nicht entrinnen lassen durften.
Der Abendsegen war zu Ende gelSutet und ein
Schweigen lagerte rings, wie ich es niemals im
Leben sonst empfunden habe. Die diirren, ab-
gelegnen, rothen Blatter auf dem Walderdreich,
die ich bis vor wenigen Minuten noch zu sehen
vermocht hatte und die mir in dem unbestimmten
Licht wie ein endioses Korallenlager erschienen
waren,umhilltensich jetztvolligmit dem schwar-
zen Mantel der Nacht.

»lch stand still. Ich lauschte. Mein Herz
klopfte rasch und herbar. Aber ais ich das ein-
tonige und angenehme GerSusch meinerSchritte
nicht mehr vernahm, uberflel mich eine starke,
ausdauernde Furcht. Ich fing an rascher zu
gehn, aber bald stand ich wieder lauschend.
Ich dberlegte, ob ich nicht umkehren solle,
aber noch waren die Vorstellungen von dem
Hohn der Freunde so lebhaft in mir, dass ich
mich vor Scham errothen fihlte.. .. Instinktiv
suchte ich'nach Streichholzern in den Taschen:
ich hatte nicht eines bei mir. Und es ward immer
noch finsterer. Erschreckt gewahrte ich, bis zu
welcher Grenze die Tiefe der Nachtgehen konne.
Noch niemals hatte ich diese, die eigentliche
die gewaitige Finsterniss erschaut. Die Finster-
niss, die es unmoglich macht, die eigne Hand
zu sehen, die dem Korper alie Sicherheit der
Bewegung raubt, das Athmen erschwert.........
Die Nacht hatte ich nie anders ais in der mil-
den und wohlthuenden DSmmerung eines freien
Himmels erblickt: — diese Nacht war mir fremd.
Sie erfullte mich mit Grausen, mit Entsetzen.
Ich fuhlte etwas Schweres auf meinem Schadel
lasten: das war die Finsterniss.

»~Aber nun entdeckte ich, dass ich vom Weg
abgekommen, und schon zwischen den Stammen
umherirrte. Ich blieb stehen und von den Fuss-
sohlen aus zog eine widerwartige Kilte uber
meinen Korper. Mir war, ais sei ich soeben aus
dem Bad gestiegen und nassen Leibes in die
Kleider gestirzt. Ich wagte nicht zu rufen. Was
hatte es auch geholfen, zu rufen? Freilich, nicht
die Einsicht in die Nutzlosigkeit hielt mich da-
von ab, sondern ich firchtete mich. Die Finster-
niss schien mich zu umarmen, ja, sie schien sich
anzufihlen; mir war, ais ob ich sie greifen kSnne,
wie man ein Stick Sammt mit den Fingern greift.
Der ganze Wald nahm fur mich das Wesen einer
Person an, ausgeristet mit teuflischen Mitteln,
einen Menschen zu Grunde zu richten.

»lch hSrte ein Rascheln im Laub, wie von
hurtigen Tritten, ein Knacken der Zweige, wie
wenn sichjemand vom Boden aufrichtet; und
meine GHeder begannen heftig zu zittern. Wohl

sagte ich mir, — und ich sagte es mir vielleicht
hundertmal; das ist ein Reh, irgend ein scheues
Waldthier . . . Aber mein Gemith war nicht

mehr empfanglich fiir eine verninftige Deutung
ich umfasste mit den Armen einen herab-
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hangenden Ast und biss die Zahne in’s
Holz, um zu verhiuten, dass ihr Klappern
herbar wirde.

»Aufeinmal aber sah ich ein Licht. Wenn
ich sage, dass alie Funktionen des Blutes
plotzlich stockten, so sage ich zu wenig.
Mein Herz horte auf zu schlagen, in meine
Augen drangte sich eine heisse Nasse, die
den Blick gleichsam verhangte. Mit den
Flissen fuhlte ich mich ijicht mehr auf
festem Grund stehend, mirwar, ais schwebe
ich in freier Luft. Ueber die Haut des
Rickens liefen blitzschnelle, eisigkalte
Schauer und der Gaumen war trocken wie
Leder. Dort driben, ais ob es aus dem
Berg hervorquolle, funkelte ein eigrosses,
silberbleiches, schwankendes Licht. Ich
stirzte fort. Ich horte Gemurmel und
Geraschel und Gezischel hinter mir; ich
fihlte FSuste an meinem Nacken, die mich
weiterstiessen, und ais ich mich umzu-
sehen wagte, sah ich immer noch das
Licht . . . Und ich betete!

»Sie werden freilich lacheln, wenn ich
Ilhnen dieQuelle dieses spukhaften Lichtes
angebe. Doch mir verschaffte es nur kurze
Erleichterung, ais ich fand, dass es der
Mond war, von dem ein kleiner Ausschnitt
durch ein Loch zwischen den Blattern fiel,
sodass es aussah, ais hange eine bleiche
Ampel dort ... Sie durfen nicht glauben,
dass ich eine furchtsame Seele sei, ein
mattes, schreckhaftes Herz besitze. Nein,
im Gegentheil, ich war stets ein sehr that-
kraftiger und muthiger Mensch. Aber diese
Finsterniss iahmt alies Urtheil, alie Ver-
nunfti alie Besonnenheit, alie Krafte. Es
ist die Finsterniss des unendlichen Raums,
die das Leben erstickt, den Organismus
zerstort. Doch horen Sie weiter!

»lch kam nun aufeinen brelten Fahrweg
und Uber mir stand der klare, wolkenlose
Himmel. Es war, ais ob ich in den lichten
Tag hinausgetreten ware. Ich konnte uber
die Baumwipfel, die am Abhang standen,
hinausblicken auf eine Landschaft, die be-
graben war in nSchtlicherDammerung. Den
Horizont umsaumte wie ein schmales Band
das letzte ersterbende Roth des Sonnen-
untergangs: tief und duster,
glanzlosundverschwommen
zog es hin, den Rand der
fernen Berge kaum berih-
rend. Aber ich horte keinen
Laut, eine so bedrickende
Stllle war in aller Gottes-
weit. Kein Hund bellte, keine
Glocke tonte, kein Stunden-
schlag klang an mein Ohr:
nichts! Der Mond stand seit-
warts hintersdem Wald, und
er war es, der diese graue,
nebelhafte Dammerung tber
alies Land warf.

.,Ich wusste nicht, wo ich
mich befand. Lange zogerte
ich weiterzugehen, aberend-
lich beschloss ich doch den
gefundenen Weg zu verfol-
gen. Und nur zu bald musste
ich diesen Entschiuss be-
reuen. Hatte ich mich doch
dort niedergeworfen in das
Moos, in’s dirre Laub und
wachen Auges das Morgen-
roth erwartet!

«Wieder schlossen sich
die Kronen uber mir. Und
ais ich umkehren wollte, von
Grauen erfasst,”gerieth ich
aufeinen ganz falschen Weg.

Den Irrthum nicht gewahrend, schritt”ich
weiter und immer weiter wie der arme
Fluchtling des MSrchens und schliesslich
verlorichwieder den Pfad unter den Fussen.
Mit der Stirn stiess ich an einen Stamm und
ich jammerte auf vor Schmerz. Der Berg
neben mir schien verschwunden, denn nach
welcher Richtung ich mich auch wenden
mochte, der Boden blieb eben. Bald fiel ich
Uber einen Stein und riss mir die Hande
wund, bald zerrissen die Domen das Fleisch
meiner Wangen.

,und dann beschloss ich, mich nieder-
zulegen. Ich wollte das Umherirren auf-
geben und auf das Licht des Tages barren.
Ich warf mich auf den trocknen, warmen
Waidboden und schloss die Augen. Zuerst
verursachte mir die ununterbrochene Stille
eine qualende Unruhe und ich wagte mich
nicht zu rihren. Ich zog meine Taschenuhr
und lauschteiihrem monotonen Ticken.
Aber wahrend ich sie noch am Ohrhielt,
stand sie still. Werden Sie es glauben, dass
dieser kleine, ja lacherliche Umstand mich
in soich wahnsinnige Aufregung versetzte,
dass ich dalag, in Schweiss gebadet und
immer noch horchte . . . horchte, ob es
denn moglich sei, dass dies Raderwerk dem
lahmenden Einfluss der Finsterniss unter-
legen . Und nun sah ich ein blutrothes
Gesicht vor mir, das sich abhob aus dem
dichten Dunkel wie ein Bluttropfen auf
schwarzer Seide. Und gleich daneben noch
eines, aber mitgrinlicher FA&rbung und noch
eins ... noch eins ... noch eins ... sie
tanzten um mich herum, bliesen mir ihren
Hauch in’s Gesicht ... Und da horte ich
auch reden... Worte, schwer hervorgelallte,
wie hingeseufzt, wie durch eine Schicht
Erde hindurchgesprochen. Und die Nacht
starrte mich an> so grausam und unbarm-
herzig: ich fihlte deutlich, wie sich die

Finsterniss an meine Brust andrangte, wie
ich die Lider schllessen musste unter der
Gewalt. Und da sprang’ich aufund griff mir
an den Kopf und wimmerte, winselte
Gestalten stiegen rings aus dem Erdboden
und sahen mich an .. . Nein, das waren
keine Hallucinationen, das war!... Das
sind Dinge, von denen wir nichts wissen,
von denen wir nichts wissen werden, bis
das Ende gekommen ist und die ewige
Finsterniss.

»Was soli ich IThnen noch weiter sagen?
Ich bringe es kaum Uber mich, dieses Letzte
zu’schildern, diesen letzten Schrecken, der
mir den Verstand geraubt. Sehen Sie, wenn
Sie in ndchtlicher Einsamkeit vor Ilhrem Bett
sitzen, und ein Stuhl, der vor lhnen steht,
fangt plotzlich an, sich von selbst zu be-
wegen, und er steht dann von selbst auf
dem Tische, ohne dass Sie nur die Hand
geruhrt haben, so mag Ihr Entsetzen viel-
leicht ein ahnliches sein. Da scheint der
ganzeKdrperzusammenzuschrumpfen,man
fihlt nichts mehr an sich, wo man hintastet,
greift man jns Leere, Haut und Fleisch sind
Luft geworden fir die Zeit dieses Schreck-

f,,Wie ich nun so stand, noch zitternd von
all dem Ausgestandenen, fallt pldtzlich ein
heller, gleissendrother Lichtkegel hinein in
die Tiefen des Waldes. Ich sah es mit den-
selben Augen, mit denen ich jetzt dieses
Fenster sehe. Niemand kann sagen, ich
hattegetraumt, Oder mein Auge, meine iber-
hitzte Phantasie hatte mich betrogen. Nein,
ich sah es deutlich und die Kraft der Er-
innerung an das unverléschiiche Bild des
plotzlich erleuchteten Forstes’ersticken je-
den Zweifel in mir. Es war, wie wenn die
Erdrinde zu Glas geworden ware und die
Feuersbriunste, die im Innern des Planeten
withen, héatten fur die Dauer von zehn Se-
kunden ihren Schein heraufgeworfen..........
Nun,am Morgen fanden mich meine Freunde
im Fieberdelirium. Ich lag am.Waldrand,
hundert Schritte von St. Valentin.... Ah,
nun kommt ja auch unser Zug schon.
Wollen Sie nicht meinen Koffer tragen
helfen? Er ist gar zu schwer. Was ich sagen
wollte: wenn Ihnen einmal
Jemand zu viel von der Poé-
sie des Waldes reden soll-
te, versdumen Sie nicht, ihn
ein klein wenig abzukihien."

Das andre Land.

Willst Du glQcklich sein?
Komm ich will Dich fihren.
Hinter blauen Bergen
Driben llegt das Land.
Lachle, lachle doch!

Sollst die Sonne spiren.
Gib mir Deine Hand nun;
Lass uns glucklich sein!

Oh, das Land ist schon:
Lauter stille Hugel,;

Voller blih’n die Wiesen,
Wo wir beide-geh’n.

Und Dir jst so leicht,
Glaubst, Du trigest Flugel,
Oh, Du fuhlst Dich mitten
In den Himmel hinein —

Komm!
FRANZ EVERS.

Oripnalzeicbnung von J. Diei.
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HoUah! Wohin hat sich mein Fuss verirrt?

Wie das im Kreise um mich heult und schwirrt!
Ein Hollenldrmen wogt und tost und braust,

Aus flnstern Kluften schrillt verzweifelnd

etr,.

..|,"f

=
wt

Aechzen,
Esschreitund wimmert, bellen hor’ich, krachzen,

Im Nacken spur’ich eiskalt eine Faust.
Da stosst es mich mit magischer Gewalt —
Das ist die Hollé, d’ran ist nicht zu
zweifeln —.
IneinenSchwarmvonlosgelass’nenTeufeln

Von furchtbar toll-phantastischer Gestalt!

IX

Das tobt und tanzt und stosst und'tolltund
springt,
Das jaramert, kreischt und klirrt und
drohnt und klingt,
In alien Farben gUmmt’s, ein Schattenflug,
Drangt mir voriber der Verdammten Zug!
Hier sind des Hades nachtige Gesellen
Vereint mit Schemen aller andern'Hdllen.
Was jede Zeit an Schattenspuk gebar,
Scheint da versammeit heut’ zu einer
Schaar:
FreundCharon hierund ziegenfiiss’ge Faune,
Ménaden und Bacchantinnen, das braune
Gelock mit weikem Weinlaub noch um-
kranzt,
Mit irrem Blick, der gierig trunken glSnzt,
Der Furien Dreizahl, Schlangen in den

Handen!
Homer’sche Helden schreiten durch den
Schwarm,
"A
y
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Die schongcfugte Ristung um die Lenden,
Ein Schwert im Herzen und ein Schweri im Arm!
Und die geschwelgt jm Uebermaass von Lusten,
Mit fahlen Wangen und zerfleischten Bristen,
Der Siebenhlgelstadt verdorb’ne Frau’n,
Die Messalinen aus dem alten Rom!

Und nebendran das nordische Phantom,
DerJunker Satanas mit Schweif und Klau’n!
In alien Farben, roth und schwarz und grin,
Quillt hier die Schaar der Teufel, immer dichter,
Verruchfe, bose, grinsende Gesichter
Mit Augen, die wie heisse Kohlen glih’n.
Im Mantelchen von Seide, roth wie Blut,
Die Hahnenfeder auf dem spitzen Hut,
Stolzirt dort Freund Mephisto mit den Seinen,
Dickteufel da mit walzenrunden Beinen,
Die quieken bo6s und grunzen wild im Zorne,
Dinnteufel hier vom langen, krummen Home,
Mit Hahnenkamm und feuerfarbnem Schopf!

o fr-* om
TfP'i.'
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Da Hexen, schlottrig, wirren Haars und bleich!
Und sieh : Gespenster aus des Kirchhofs Reich

Im langen Grabhemd, mit dem Todtenkopf —
Wenn’s zwolf Uhr schlagt, so miissen sie zu Bett -
Die fiedeln dort - ein grassliches Sextett!

Der Hackelberger und der Rodensteiner,

Sie zechen, froh vereint an einem Tisch,

Mit Satanellen, rosig voll und frisch —

Und amisiren sich wie unsereiner!
Landsknechte, breite Wunden auf der Stirn,
Selbstmorder, schreckhaft mit zerschelltem Hirn —
Die Sinde selbst! mit schleppend schwerem Gange,
(Bekleidet nur mit einer Riesenschlange)

Mit bosem Blick nach Deinem Herzen zielend.
Schleicht Dir voruber; seine Leier spielend

Mit herzzerreissend jammervollem Ach

Sucht Orpheus seiner Eurydike nach.

Und dort die lachelnde Armee des Bosen:
Kokoiten und Hetaren, Balleteusen,

Nach hléden Opfern suchend, die sie fingen
Dem Satan in berauschendem Umschlingen!
Und hier der Narrheit farbentolles Heer,
Unendlich, zahllos, wie der Sand am Meer.
Pierrots und Clowns mit mehlbestaubter Larve,
Hanswurste — kurzum Narren jeden Stiis!

Und Dame Sphynx vom grinen Strand des Nils,
Verriickte Wasserdichter mit der Harfe,
Wildschiitzen, furchterregende Verbrecher,
Verruchte Spieler mit dem Wiurfelbecher,

Ein blutgetrankter Geist, Napole6n —

Der armste Schatten jetzt vor Pluto’s Thron!
Aus tiefem Dunkel kalter Klufte quellen

Stets neue Horden scheusslicher Gesellen,

Wie sie in vielen, vielen hundert Jahren,

Aus Sindenlust zur Unterwelt gefahren. —

Und - blick’ um Dich! so schrecklich wie die Wesen,

Die es durchtollen, ist das Reich des Bosen!
Durch eine Pforte trittst Du ein mit Lachen —

Sieh’” naher zu! — es ist ein Hollenrachen,
Mit unheilvollen Hauern droht es Dir.
Wie eine weisse Steinwand ragt es hier —
Du blickst’s genauer an bei Mondenlicht
s ist eines Satyrs grinsendes Gesicht!
Und dort, was steigt so schreckhaft in die Luft
In rother Gluth aus dust’rer Felsenkluft?
Unheimlich gross, versfeinernd starrt Dich’s an
Mit mihlsteingrossen schillernd grinen Augen
Flieh, guter Freund! Was soli der Anblick taugen! -
Fasst Dich ihr Blick, so ist's um Dich gethan!
Medusa’s Haupt siehsf Du zum Himmel ragen —
Du weisst: Held Perseus hat ihr’s abgesclilagen. - — -
Furchtbarer Ort!
— — Und doch: wenn's mich nicht trigf,

Sind die Gespenster sammtlich recht vergnigt
Und bei den Teufeln alien und Lemurcn,
Dem Hexenvolk, dem schwefelpfuhlentstammien,
Seh’ ich der tollsten Narrenlaune Spuren!
Und war’ die Gluth der Hollé noch so heiss,
Der Steinkrug geht ja fleissig iim iin Kreis
s ist Mummenschanz! Und mit dem Hahnenschrei
Nur darf vor Mittag heut’ der Hahn nicht krahen!
Sind sie entzaubert Alie und sie stehen
Im Werktagsrock an ihrer Sraffelei.

Ein Malervolkchen hat den Spuk geweckt,
Aus Gips und Latten, Leinwand, Draht und Kleister
War die Medusa, die Dich dort erschreckt,
Und sehr lebendig sind die vielen Geister!
Du merkst es am Geschrei der armen Seelen,
Du merkst es auch am Durste ihrer Kehlen!
Schier ohne Ende quillt vom Fass das Brinnchen,
Das ihrem Andrang kaum genugen lasst
Was sag ich weiter? - Ort der Handlung: Minchen -
Und diese Hollé blos ein Kinstlerfesi! 0.



Der Gaukler unserer lieben Frau.
Nach einem alten Stoff, von Anatol France.

I

Zu Konig Ludwigs Zeit lebte in Frankreich ein armer, aus
Compiégne gebirtiger Gaukler, Namens Barnabé, der von
Stadt zu Stadt zog und dUberall seine Kunststickchen zum
Besten gab.

An Jahrmarktstagen breitete er auf dem 6ffentlichen Platz
einen alten, ganz verschlissenen Teppich aus, und nachdem
er die Kinder und Gaffer durch allerlei Scherzreden ange-
zogen, die ihm ein alter Gaukler Uberliefert hatte und an
denen er niemals ein Wortlein Snderte, zwang er seinen Kor-
per in die sonderbarsten Stellungen und Hess einen zinnernen
Teller auf seiner Nase tanzen. Anfangs betrachtete ihn die
Menge mit gleichgiltiger Miene; aber wenn er sich dann auf
die Hande stellte und mit den Flissen sechs kupferne, im
Sonnenlicht glitzernde Kugeln in die Luft warf und wieder auf-
fing, oder gar, sich hintenuberbeugend, bis sein Nacken die
Fisse berihrte, ein vollkommenes Rad aus seinem Korper
machte und in dieser Stellung mit zwdélf Messern spielte —
da lief ein Gemurmel der Bewunderung durch die Zuschauer
und es regnete Geldsticke auf seinen Teppich.

Und doch hatte Barnabé de Compiégne, wie Alie, die von
ihrer Kunst leben, grosse Mihe, sein Dasein zu fristen. Er
verdiente sein Brod buchstdblich im Schweisse seines An-
gesichts und hatte somit von den Plagen, die der Stiinde unseres
Urvaters Adam anhaften, seinen gehorigen Theil zu tragen.
Ueberdies konnte er nicht einmal arbeiten, so viel er wollte.
Um seine schonen Kiinste zu entfalten, brauchte er Sonnen-
warme und Tageslicht, wie der Baum, um Blithen und Friichte
zu treiben; im Winter war er nur ein entlaubter, halb abge-
storbener Stamm. Die gefrorne Erde war dem Gauklerhand-
werk nicht forderlich, und wie das Heimchen, von dem Marie
de France erzahlt, Htt er in der schlechten Jahreszeit unter
Hunger und Kalte. Aber da er einfaltigen Herzens war, trug
er seine Leiden in Geduld.

Er hatte nie dber den Ursprung des Reichthums und
die Ungleichheit der menschlichen Loose nachgedacht, sondern
rechnete fest darauf, dass, wenn diese Welt schlecht sei, die
andere unfehlbar um so besser sein misse, und diese Hoff-
nung hielt ihn aufrecht. Er machte es nicht wie die Mehrzahl
seiner diebischen und ungldubigen Genossen, die ihre Seele
dem Teufel verkaufen. Er lasterte niemals den Namen Gottes,
fihrte ein ehrbares Leben, und obwohl er selbst kein Weib
hatte, begehrte er doch nie die Frau seines Nachsten: denn das
Weib ist die Feindin des Starken, wie aus der Geschichte von
Samson und Delila erhellt, welche uns die heilige Schrift be-
richtet.

In Wahrheit war sein Geist den Listen des Fleisches nicht
zugewandt und es wurde ihm leichter, auf die Frauen, ais
auf den Wein zu verzichten; denn bei aller Massigkeit liebte
er doch nach des Tages Hitze einen guten Trunk. Er war ein
rechtschaffener Mann, voll Gottesfurcht, und der helligen Jung-
frau innig ergeben. Wenn er in eine Kirche trat, verfehlte er

niemals, vor dem Bilde der Gottesmutter auf die Kniee zu
fallen und also zu beten: <HeiligeJungfrau, behiite mein Leben,
bis es Gott gefailen wird, es von mir zu nehmen, und wenn ich
dereinst gestorben bin, nimm mich auf in die Freuden des
Paradieses-».

1.

Ais er nun eines schonen Abends nach einem Regentag
tribselig und gebuckt furbass schritt, unterm Arm seine Kugeln
undMesserin den Teppich eingewickelt und nach einer Scheune
ausschaute, in der er seinen Hunger verschlafen konnte, sah
er einen Monch desselben Weges ziehen und grisste ihn in
allerEhrerbietung. Indem sie zusammen weiterschritten, knipf-
ten sie alsbald ein Gesprach an.

oGevatter», sprach der Monch, *wie kommt’s, dass Ihr
ganz grin gekleidet seid? Habt Ihr etwa in einem Mysterium
den Narren zu spielen?»

"Keineswegs, ehrwiirdigerVater«, erwiderte Barnabé. »Vie
Ihr mich hier seht, heisse ich Barnabé und bin meines Zeichens
ein Gaukler. Es wéare dies der schonste Stand der Welt, wenn
man nur dabei satt zu essen hatte.<

Freund Barnabé», versetzte der Monch, liberleget wohl,
was Ihr sagt. Es gibt keinen schoneren Stand, ais den geist-
lichen; da preist man Gott, die Jungfrau und die Heiligen,
und so ist das Klosterleben dem Herrn ein steter Lobgesang.«

Da erwiderte Barnabé: «Ehrwirdiger Vater, ich bekenne,
dass ich thSricht geredet habe. Mein Stand lasst sich dem
Eurigen nicht vergleichen, denn wenn es auch verdienstlich
ist, beim Tanzen einen Stock mit einem Geldstick zu balan-
ciren, so reicht doch dies Verdienst nicht an das Eurige hinan.
Ich mochte wohl, wie Ihr, ehrwirdiger Vater, Tag fir Tag die
Messe lesen und besonders das Lob der hl. Jungfrau singen,
fur die ich eine ganz besondere Verehrung hege. Mit tausend
Freuden wirde ich auf meine Kunst verzichten, die meinen
Namen in mehr ais sechshundert Orten, von Soissons bis
Beauvais bekannt gemacht hat, um ein Kklosterliches Leben
zu flhren.«

Den Monch rihrte die Einfait des Gauklers, und da es ihm
nicht an Menschenkenntniss gebrach, ersah er in Barnabé
einen jener Auserwahlten, von denen der Herr gesagt hat:
«Friede sei mit ihnen auf Erden.» Darum sprach er: «Barnabé,
mein Freund, kommt mit mir, und ich will Euch Eintritt ver-
schaffen in das Kloster, dessen Prior ich bin. Der Herr, der
die heilige Maria von Egypten durch die Wiiste fiihrte, hat mich
auf Euren Weg gesandt, auf dass ich Euch den Pfad des Heils
weise.i

So kam es, dass Barnabé Monch ward. In dem Kloster,
wo er aufgenommen wurde, wetteiferten die Ménche im Dienste
der hl. Jungfrau und jeder suchte ihr zu dienen mit jeglicher
Fertigkeit, die ihm Gott verliehen hatte.

Der Prior verfasste Bucher, die nach den Regeln der
Scholastik von den Tugenden der Mutter Gottes handelten,
und der Bruder Moriz Ubertrug diese Abhandlungen mit
kundiger Hand auf Bogen feinsten Pergaments.

Der Bruder Alexander malte darauf zierliche Miniatur-
bildchen. Da war zu sehen die Himmelskonigin, auf Salo-
monis Thron sitzend, zu dessen Fissen vier Lowen Wache



hielten; jhr lichtstrahlendes Haupt umschwebten sieben
Tauben, ais Sinnbild der sieben Gaben des hl. Geistes, so
da sind: die Gabe der Weisheit, des Verstandes, des Raths,
der Starke, der Wissenschaft, der Frommigkeit und der Furcht.
Ihr zur Seite standen sechs goldhaarige Jungfrauen: Demuth,
Klugheit, Einsamkeit, Ehrerbietung, Keuschheitund Gehorsam.

Ihr zu Fissen knieten zwei kleine, nackte, ganz weisse
Gestalten mit flehender Geberde: das waren Seelen, die fir ihr
ewiges Heil eifrig und gewiss nicht umsonst ihre allmSchtige
Filrsprache erbaten.

Auf einem anderen Blatte stellte der Bruder Alexander
unsere Mutter Eva dar im Angesicht Maria, auf dass man zu
gleicher Zeit die Sinde und die Erlosung, das gefallene Weib
und die verklSrte Jungfrau erblicke. In diesem Buch war
sonst noch mancherlei zu sehen: so die lebendige Quelle, der
Brunnen, die Lilie, der Mond, die Sonne und der ver-
schlossene Garten, von dem der Psalmist singt, das Himmels*
thor und die Stadt Gottes und waren das lauter Sinnbilder
der heiligen Jungfrau.

Auch der Bruder Marbod war einer von Maria Lieblingen.
Ohne Unterlass meisselte er Bilder aus Stein, so dass sein Bart,
seine Brauen und sein Haar ganz weiss bestaubt und seine
Augen stets geschwollen und thrSnend waren; aber trotz seiner
hohen Jahre war er frohen Muthes und die Himraelskonigin
beschiitzte sichtbarlich den Lebensabend ihres Kindes. Mar-
bod stellte sie auf einem Thron sitzend dar, das Haupt umgeben
von einem perlengeschmickten Heiligenschein. Er war sorg-
faltigdaraufbedacht, dass die Falten des Gewandes ihre Fisse
bedeckten, eingedenk der Worte des Propheten: «Meine Ge-
liebte ist wie ein verschlossener Garlen». — Manchmal trug
sie auch die Zige eines anmuthigen Kindes und schien zu
sagen: »Siehe, ich bin eine Dienerin des Herrn».

Es fehlte in dem Kloster auch nicht an Poeten, die in
lateinischerSprache, in Prosa und Dichtung, der gebehedeiten
Jungfrau Maria zu Ehren Loblieder verfassien, und es befand
sich dortselbst sogar ein Picarde, der die Wunderthaten unserer
lieben Frau in der Sprache des Volkes und in gereimten Versen
besang.

1.

Ais er eine solche Fulle von Huldigungen und eine so
grosse Reihe sch&ner Werke erschaute, grdmte sich Barnabhé
Uber seine Einfalt und Unwissenheit. —

»Ach», seufzte er, wenn er einsam in dem schattenlosen
Klostergartlein umherwandelte, »ich bin recht elend, dass
ich nicht wie meine Bruder vermag, die heilige Gottesmutter
wirdig zu preisen, der mein Herz doch so inniglich zugethan
ist! Ach, ich bin ein unbeholfener und ungeschickter Gesell
und habe zu Deiner Verherrlichung, o gebenedeite Jungfrau,
nichts darzubringen; weder erbauliche Predigten und wohl-
geordnete Abhandlungen, noch feine Malereien; weder sorg-
faltig gemeisselte Bildwerke, noch Verse mit abgezahlten
Fissen und rhythmisch gemessenem Gang. Ich allein habe
Dir nichts zu bieten, nichts!»

So seufzte er und Uberliess sich der Traurigkeit. Da
horte er eines Abends, ais die Bruder sich plaudernd im
Garten ergingen, wie einer von ihnen die Geschichte eines
Monches erzahlte, der nichts anderes konnte und wusste ais
das Ave Maria und ob dieser seiner Unwissenheit verachtet
war; ais er aber gestorben, sprossen aus seinem Munde finf
Rosen hervor, zu Ehren der fiinf Buchstaben Marid, und seine
Heiligkeit ward somit offenkundig dargethan.

Ais Barnabé dieser Erzahlung lauschte, erfullte ihn die Gite
der heiligen Jungfrau auPs Neue mit Bewunderung; aber er
fihlte sich nicht getrostet durch das Beispiel dieses gliickseligen
Todes, denn sein Herz war voll des Eifers und er wollte etwas
beitragen zum Ruhme seiner himmlischen Geliebten.

Umsonst sann er auf Mittel und Wege und versank von
Tag zu Tag mehr in Betrubniss. Doch eines Morgens erwachte
er frohlich und guter Dinge, lief in die Kapelle und blieb dort
allein langer ais eine Stunde. Auch nach dem Mittagsmahl be-
gab er sich wieder dorthin.

Und so ging er von Stund an taglich in die Kapelle, zur
Zeit, da sie verlassen war, und verweilte dort einen grossen
Theil der Zeit, welche die andern Monche den schonen Kinsten
und sonstigen Arbeiten widmeten. Er war nicht mehr traurig
und seufzte nicht mehr.

Ein so sonderbares Gebahren erweckte die Neugier der
Monche und man fragte sich in der Bruderschaft, was wohl die
hauflge Abwesenheit Barnabé’s zu bedeuten habe. Der Prior,
der im Verhalten seiner Monche nicht unbemerkt lassen darf,



beschloss, Barnabé wahrend seiner einsamen Andachten zu be-
obachten. So ging er denn eines Tages, ais dieser sich wie ge-
wohnlich in der Kapelle eingeschlossen hatte, mit den zwei
Aceltesten des Klosters Barnabé nach und spahte durch die Thir-
spalten, um zu erkunden, was im Innern vorgehe.

Da sahen sie Barnabé vor dem Altar der Jungfrau, den Kopf
nach unten, die Flsse in der Luft, mit sechs Kupferkugeln und
zwolf Messern spielen. Er machte der heiligen Mutter Gottes
zu Ehren die Kunststicke, die ihm einst das meiste Lob ein-
getragen. Die beiden Aeltesten, die nicht verstanden, dass dieser
Mensch in seiner Herzenseinfalt sein ganzes Konnen in den
Dienst der heiligen Jungfrau stellte, entsetzten sich Uber das
Sakrilegium.

Der Prior kannte Barnabé’s unschuldige Seele, glaubte
aber, er habe den Verstand verloren. Sie schickten sich alie
Dreian, ihn mitGewaltaus der Kapelle zu entfernen, — da sahen
sie, wie die heiligejungfrau die Stufen des Altars herabstieg und
mit dem Saume ihres blauen Mantels die Schweisstropfen von
der Stirne ihres Dleners trocknete.

Da warf sich der Prior auf sein Angesicht nieder und rief
aus: »Selig sind, die reinen Herzens sind, denn sie werden
Gott schauen!*

Ein Andenken.

Auf die Locken blickt er tribe,
Die durch seine Finger gleiten,
Denkt dabei vergang’ner Liebe,
Sieht ein Bild aus alten Zeiten . . .

. Irrthum war’s, ais sie sich einten,—
Ach, es war ein langes Ringen,
Beide kampften, beide weinten.

Bis sie auseinander gingen.

Zur Erinn’rung an sein Liebchen
An ihr Schelten, Withen, Toben,
Hat der arme Schelm im Stiubchen
Seine Haare aufgehoben

IGNAZ PAUER.

Das Strumpfband.

Die Sonne lachelt freundlich auf den Strand,
Behende schlupft es aus dem Badewagen,
Zwei zarte Flisschen trippeln durch den Sand,
Wie niedlicher die Erde nie getragen.

Die Wogen suchen schmeichelnd ihre Spur,

Jetzt kisst das Meer das Knie der Strandnajade —
Der ganze Ozean ist ein Strumpfband nur

Fir eine holde Madchenwade! e. bormann.

Sturme.

Schnaubst um die Fugen, stéhnender Sturm!

Pfeifst in die Luken am Glockenthurm,
Zerrst_an Angeln und Laden.

Hebst von den Dachern die Ziegel hinweg,

Ruhrst die morschen Hutten vom Fleck,
Brichst die Baume wie Faden.

Fege nur rein unser Erdenhaus!

Hetze den Wust und die Spreu hinaus,
Nimm’, was locker und rissig!

Knicke, was morsch ist und faul und schwach!

Besseres, KrSftiges wSchst schon nach —
Sieches ist Uberflissig.

Kommen muss ofters Gber die Welt
So ein Reiniger, gottbestellt,
D’rob Kreaturen erzittern;
So eine Pest, die den Tod rings sSt,
So ein Krieg, der die Volker mSht,
Reinigt in Ungewlttern.

E. STEMPLINGER.

Zur Debatte

Uber das ,,blrgerliche Gesetzbuch*

Die Deutschen wollten ein Rechtsbuch han;
Arbeiteten viele Jahre daran,

Und wie es nun endlich fertig war,
Kommen die ganz Gescheidten daher:
Polen, DSnen und romische Knecht’,
Reden gar viel Uber deutsches Recht.
Jeder schittelt das weise Haupt,

Hatt’ es natlrlich ganz anders geglaubt.
Aber sollt’s doch einmal so sein,
Bracht” man noch gerne fur sich was ein,
Rickt an das offene Feuer hin

Alte T5pfe mit listigem Sinn.

Jeder bringt seine Leibspeis’ her,

Ob sie nicht aufzuwSrmen war’.

Und dann secundum ordinem

Kommt natlrlich das ,da ut dem*“.
Schaut Euch nur den ehrlichen Mann
Und treuen Vertreter des Volkes an!
Stick fur Stick, viel gegen mehr,

Gibt er die Ueberzeugung her.
Feilschend halt er noch an der Thir,
Ist dagegen — und auch dafir!

Wie er die ,Stimme* zu Markte trigt!
Wie er sie frech zu Minze schlagt!
Und dann im tiefsten Brustton spricht
Viele Worte von Ehr und Pflicht!

s ist halt wie immer! Wer’s noch nicht weiss:

Angebot bestimmt den Preis1

DR. THOMA.



Die inwendig Geflickten fliehen vor der Réontgen-Kamera der ,Jugend®

Ein
Zukunfts-Liebeslied.

Du hast die rosigsten Lippen

Und Augen wie Sterne, mein Lieb!
Und Rippen hast Du — ach Rippen,
Wie nie sie ein Dichter beschrieb!

An schneeige BIQthen erinnern

Die Handchen, so weiss und so fein,
Und alie die Knochlein im Innern
An gedrechseltes Elfenbein!

Dein Wuchs ist gleich den Zirbeln,
So stolz, so schlank und so schon —
Mit solchen Rickenwirbeln,

Wie konnt’ es auch anders gescheh’n!

Mein Herz tobt in stirmischem Pochen,
Durchblitzt Dir der X-Strahl den Leib:

Aus grosser Zeit.

|S machen sich jetzt mit der

grossen Zeit — von anno
siebzig - die Deutschen
breitl Da gibt sich doch

bessre Gelegenheit, in di-
thyrambischen Weisen Hel-
denthaten zu preisen. Be-
kanntlich war im siebziger
Jahr nur ein einziger Krieg
und der deutsche Sieg wird
nach einem Vierteljahrhun-
dert noch gefeiert und bewundert. Warum
denn immer weiter schweifen und nach
rickwaris greifen! Erst jingst doch fiihrten
drei grosse Nationen, allerdings in heis-
seren Zonen, gewaltige Kriege und kamen
zum Siege.

So haben die Franzosen einen grossen,
ruhmreichen Feidzug fuhren lassen gegen
die Madagassen. Die hatten dem Franz-
mann zwar nichts gethan, doch das geht
uns nichts an. Der gallische Hahn hatte
Lust, wieder mal zu krahen, darum ist es

Konigsstadt. Oh, wie unendlich hat dess-
halb geschamt sich da die Konigin Rana-
valona. Es war ein glorreicher Kampf —
doch ohne alien Pulverdampf — weil die
tapferen Soldaten gar keine Gegner hatten.
Mit Speeren und Schilden flohen die nack-
ten Wilden vor dem Lebelgewehr in die
Wildniss her. Das war den Tapfern auch
lieber. Freilich das Fieber haben Viele ge-
kriegt und das ward nicht besiegt. Dafur
ward gebaut eine Strass’ gar auf Mada-
gaskar. Die kostete viel Geld und Men-
schen und desshalb ward vom argwohn’-
schen staatsfeindlichen Zeitungsgesindel
geschrieben, der ganze Feidzug sei Schwin-
del. Aber in grosser Freude und Gloria
schrie’n die andern Leute Viktoria. Und
die Armeelieferanten, welche nach Mada-
gaskar sandten so vortreffliche Karren,
freuten sich wie die Narren, denn sie ver-
dienten am End’ dreihundert Perzent. Und
die Leut’ schrien weit und breit: ,Ja wir
leben in grosser Zeit!"

Aber beinahe doch etwas gewaltigernoch
war der Kampf, den die Briten mit den
Aschanti’s gestritten. Mit furchtbarem

Du hast die entzickendsten Knochen, geschehen. Siegreich und stark drang das  Geschrei stiirzte der englische Leu, stiirz-
Du angebetetes Weib! i.j. s Heldencorps bis Atananarivo vor. Stolz ten die rothrockigen Helden sich auf die
blahte sich und fiirchterlich die Fahne der  Schwarz-Gefellten. (Kein Mensch weiss wa-
* walschen 'Gesellen auf den Wallen der rura, aberirgend etwas nahmen sie krumm.)

Die Jagd nach dem Glick, frei nach Henneberg. £. v. MeissL

ijo



Die Aschanti’s wehrten sich nicht, mach-
ten ein langes Gesicht und versammelten
ihre Cadaver zu einem Palaver. Aschgrau
und triste auf einer Kiste, darin Bisquit
einst verschickt war, in einer Schwimm-
hose, die geflickt war, mit einem Cylinder
ohne Krempe,sass Konig Prempe, schmollte
und grollte, that aber sonst, was man wollte.
Daerhob der englische Leu wieder ein gros-
ses Geschrei: ,Da seht, die Aschanti e
tutti quanti fliehen mitJammergeheul, zei-
gen den nordlichen Theil, sobald sie er-
fuhren, wir nahen, die britischen Sieger!*
(Ja, Aschantikrieger sind halt keine Burén!)
So verbreitet John Bulls Nation die Civili-
sation mit Ruhm (und mit Rhum) und mit
Feuer und Schwert beim afrikanischen Pub-
likum. Und wer davon hort, ruft weit und
breit: ,Ja, wir leben in grosser Zeit!“
Auch das italische Heer hat sich mit
Lorbeern schwer beladen in Afrika, in Abys-
sinien, und man schreit: ,Viktorial!* im
Schatten der Pinien! Es ging zwar nicht so
friedlich und nicht ganz so gemdthlich bei
diesem Kampfe zu — o Du bdéser Menelik
Du! — und mancher Erfolg, von dem man
gelesen, sieht aus, ais waren’s Schlage ge-
wesen. Auch ein paar Millionchen fir die
armen Personchen, die ais Geisseln sitzen
blieben so heisst’s musste man schwit-
zen. Aber das Volk ging auf den Sumpf
und schrie Triumph! Der Herr Crispi,
der kluge Mann, schlagt weiter keine De-
peschen mehr an. Natdrlich blos, damit
der Trubel und Siegesjubel nicht in’s Un-
gemessene steigt, halt er’s fir besser, man
schweigt Gber die weiteren Siege in diesem
Kriege. Ais jingst die Nachricht zu mel-
den war, die Helden von Makalle seien raus
aus der Falle, da raufte Crispi vor Freuden
sein Haar (soweit es vorhanden war) und
schluchzte voll Jubel, dass Galliano ent-
ronnen: ,Au weh! Wir haben gewonnen!*
Ja, es ist eine grosse Zeit insonderheit
fur européische Waffen, im Lande der Gir-
affen, in Afrika!l So was war noch nicht da,
firwahr: Drei grosse Kriege in einem hal-
ben Jahr! X.y. z.

Furst Pelikan.

Beinahe keln Marchen.

Es war einmal ein Furst, der liebte sein
Volk wie ein Vater. Und das wollte etwas
heissen in diesem Fall, denn es war gar
nicht sein Volk, sondern eine an Stamm
und Sprache ihm wildfremde Nation. Durch
ein Zeitungsinserat hatte diese einen Fir-
sten gesucht, der,Liebe zu Landeskindern
hat“ und da jener First, er hiess Atha-
nasius, gerade nichts zu regieren hatte,
nahm er den eintraglichen, aber sorgen-
reichen Posten eines Landesvaters an und
wurde First von Chikanien. Er liebte sein
Volk bald so sehr, dass er mit Krone und
Szepter zu Bette ging und stundenlang in
vollem Reichsornat vor dem Spiegel stand.
Wenn gerade Unruhen, Mord und Todt-
schlag im Reiche herrschten, so blleb er
ausser Landes, bis Alies voriber war, dem
Volke seinen Vater sicher zu erhalten. Er
war ein welser First.

Aber Eins krankte ihn schwer. Er hatte
sich gerne der Anerkennung der Menschen
und namentlich seiner Berufskollegen, der
regierenden Firsten erfreut. Die sahen ihn
aber immer ais eine Art von Parveni an
und dachten wohl, er sei ein hergelaufener
Landesherr und gar nicht von Gottes Gna-
den. Das frass wie ein Geier an seinem

Leben. Besonders war da ein grossmach-
tiger Nachbar, an dessen breiter Brust er
gern sein Fiurstenkopflein mit dem Kklein-
winzigen Kronlein geborgen hatte; aber
der Nachbar, der Herrscher von Knutolien,
wollte nichts von Athanasius wissen, so
schon dieser bat und Mé&nnchen machte.
Endlich aber liess sich der Grosse doch
erweichen — aber nur unter einer Be-
dingung: Athanasius miusse seinen Erst-
geborenen, den Prinzen Bibi, in die knuto-
lische Religién umtaufen lassen. Nun war
aber Bibi’s Papa streng katholisch, er
stammt aus einer Familie, die sozusagen
am Busen der Kirche aufgewachsen war.
Ihm war es furchtbar, aus Bibi einen Or-
thodoxen machen zu sollen und der heil-
ige Vater in Rom zuckte bedenklich mit
dem Bannstrahl —.

Aber das Wohl des Landes! Und Furst
Athanasius dachte an den Vogel Pelikan,
der sich bekanntlich zu Zeiten die eigene
Brust zerfleischt, um seine Kinder zufrie-
den zu stellen. So zerfleischte der First
seine eigene kathoHsche Brust und gab
sein Herzblut hin, d. h. er liess den Prinzen
Bibi aufknutolisch umtaufen. Zwar mussten
sammtliche Windeln des Prinzen frisch ein-
gestickt werden, aberauch dies Opfer brach-
teder Furst. Das thater nicht etwain lacher-
licher Eitelkeit, weil er lieber ein regieren-
der, ais ein vazierender Fiirst sein wollte,
sondern er that es nur zum Wohl des
Landes. In Chikanien aber war grosser
Freudentaumel und der Herrscher von
Knutolien schickte zum Taufschmaus einen
seiner abgelegten Stiefel. Der ging an der
Tafel herum und jeder durfte ihn kissen.

First Athanasius aber hatte von nun
ab einen machtigen Freund und konnte auf
seine Visitenkarten drucken lassen: Von
Gottes Gnaden.

So vergingen einige Jahre. Da gerieth
das Land in neue Schwierigkeiten. Die
Hammelernte war schlecht ausgefallen,
der Tambour der Leibgarde brauchte eine
neue Trommel und der Obersthofmeister
erklarte, er brauche absolut nothwendig
ein Dutzend Alfenideloffel fur die Hof-
tafel. Es drohte eine Krisis im Lande,
Geld musste her um jeden Preis. Der
Furst wendete sich denn an einen reichen

Geldmann in Paris, Namens Bar und er-
bat eine Anleihe. Aber Herr von Bar
arbeltete nach berihmten Mustern. Er

schrieb zuriick, First Athanasius misse

sich, wenn er das Geld wolle, entschlies-
sen, seinen zweiten Sohn Butzi zu seiner
(ndmiich des Bar) Religidon ubertreten zu
lassen. Das war eine harte Zumuthung
fir den frommen Firsten, der ohnehin
schon einen halben Bannstrahl auf dem
Ricken hatte. Aber er dachte wieder an
den Vogel Pelikan und ritzte, natdrlich
metaphorisch gesprochen, wiederum seine

eigene Brust; er gab nach. Nicht etwa,
weil er sich um jeden Preis auf dem
wohlgepolsterten Thronchen erhalten

wollte, sondern aus lauter Liebe zu seinem
Volke. Prinz Butzi protestirte zwar selbst
wahrend der Uebertrittsceremonie mitaller
Kraft seiner Lungen, aber es half ihm
nichts. Er erhieit den Namen lIsaak Abi-
melech Barsohn und der Pariser Geld-
mann, der Pathe war, Hess beim Fest-
schmaus grossherzig noch ein Prozent
von der Anleihe nach. Das Land war
gerettet und das Parlament votirte dem
Flrsten einstimmig den Ehrennamen:
»der grosse Pelikan®.

Etliche Jahre flossen so in Frieden hin
und der First hatte schon ein hibsches
Simmchen von Ersparnissen aus seiner
Civilliste in der Bank von England liegen.
Da drohten dem Reiche Chikanien neue
Verwicklungen, und zwar waren es dieses
Mal Grenzstreitigkeiten mit einem benach-
barten grossen mohammedanischen Reiche.
Dem Lande drohte Krieg, aber Fiurst Peli-
kan war durchaus nicht kriegerisch, und
um Chikanien die Segnungen des Friedens
zu erhalten, war er zu jedem Opfer bereit.
Er unterhandelte denn hoflich mit dem Kha-
lifen des Nachbarreiches und auch dieser
war kein Unmensch. Er versprach, auf alie
billigen Forderungen einzugehen (das Wort
billigen war in seinem Schreiben zwei-
mal unterstrichen), aber eins machte er zur
Bedingung: der Furst misse einen Sohn
zum Islam d{bertreten lassen. ,Mit Ver-
gnugen®, schrieb der Fdrst zurick, ,aber
ich habe keinen dritten Sohn zu versenden.
Meine Gemahlin ist zu Schiff nach Frank-
reich und nun weiss ich wirklich nicht, wo
ich einen jungen Islamcandidaten so schnell
hernehmen soll.* Daschrieb der Khalif zu-
rick: ,Wenn Du keinen Sohn hast, musst
Du, liebwerther Nachbar, schon selbst so
freundlich sein, ein Tirke zu werden. Ich
kann Dich versichern, es hat auch seine
Annehmlichkeiten. Zur Bekehrungsfeier
schicke ich Dir ein halbes Dutzend fescife
Circassierinnen ais kleines Scherflein fir
Deinen kinftigen Harem.“

Da dachte Furst Athanasius wiederum
an die Geschichte vom Pelikan und opferte
sich fir sein Volk, kaufte sich einen Tur-
ban und einen Tschibuk, richtete sich ein
Serail ein und wurde ein Muselmann.

An die Machte aber versandte er ein
Circular, worin er ankiindigte, dass er in
Balde wieder in der Lage sein werde, alien
geehrten Auftragen beziglich etwaiger Con-
vertirung chikanischer Prinzen im weitesten
Umfange gerecht zu werden.

Vorgemerkt sind bereits: ein Sohn fir
die Heilsarmee, einer fiir dieenglischeHoch-
kirche, eine Tochter fir das Mormonen-
thum, eine andere fiir die Herrenhuter, ein
Sohn fir die Rosenkreuzer (Sar Peladan
wird Pathe) und ein Sohn fir den Bud-
dhismus.

Und solche Opfer hat First Athanasius
von Chikanien dem Wohl seines Volkes ge-
bracht. Verdient er nicht in Wahrheit den
Ehrennamen des grossen Pelikan?

KI-KI-KI.
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